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A Textual Reading and Philosophical Understanding
of the Buddha’s Declaration of the World’s
Foremost Achievement at the Time of Birth

Yao-ming Tsai

Department of Philosophy, National Taiwan University

Abstract

Employing several Buddhist texts in Sanskrit, Chinese, and Pali,
this article explores the Buddha’s declaration of the world’s foremost
achievement at the time of birth. This article is divided into six sections.
Section one offers a broad outline of this article’s argument and a
breakdown of its individual sections. Based on related Chinese
translations, section two provides background information on textual
references to the declaration at the time of birth. Focusing on the 7"
chapter (“janma-parivartah saptamah”) of the Lalita-vistara, section
three interprets Sanskrit references to the declaration at the time of birth.
Section four analyzes related references from the Pali Mahdpadana-sutta
and Acchariyabbhiita-dhamma-sutta. Based mainly on the Paficavimsa-
tisahasrika Prajiiaparamita, section five inquiries into doctrinal reasoning
behind the declaration at the time of birth. Section six concludes and

summarizes the main points of this article.
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WESIXHMER Y - &BETEZAT IR E 2R
(bodhisattvo jata-matrah) » FLRIAIEN » FEG AL EHEE
MHE N Ui e KB R ERRESEETHREENSR - 2
W TEENSE SR BEZME | (bodhisattvah pﬁrva—kus'ala—mﬁla—
vipaka-jena ) > R B¢ 42 R S IAEH > TREEASTTHITHER
HYam'E ~ HERAVICE - BALAYREE ~ BB AR - il[l%@ﬁéﬁﬂj:
5130 FHEEE - BHERGERERAY » RTATFH 2 /D a0 T By = (& 228 -

2 (T BEARHE B EE Lalita-vistara - FEESHEEL) o B - #2EEZE (Divakara) 3% > (KIE
i) T3 > 4187 » EH553 -t o Cf. P. L. Vaidya (ed.), Lalitavistara, Darbhanga: The
Mithila Institute, 1958, p. 62; The Dharmachakra Translation Committee (tr.), The Play
in Full: Lalitavistara, 2013, pp. 64-65.
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H— —EMEZEBER - XETHEE - AR AT A
HRMEL - S - ST - MEMEEE > SLLIEERET
YT RIS AT 2 AR Y =B KIRE Y B BNER] (ivam bodhisattvasya
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AP ATHE- S EERLE CBHATRE FTREL
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W ERTEESE » BEREFE > FMEXEPRAYNESR >
B2 ANYEER S R EURER - SLLam - 20 T AY /S {E =8 -
BHEEE - H— BER&EEEEIRAERR— RYN0ENE - RIES
PUEESIS » ENERE " EERETZE - REY AL *E?fz%%ﬂﬁ%%l
X AMERREETEZ " ST ) (updya-kausalya) - H— - B
A 1% 0 BIEZZ U757 1‘&'35)@*#&%[1 fﬁA%ﬁ(
"RUEEBHE o BRIAPYTT 0 MRS IES S RITERRECEE T
fEEE o H=0 BRI Z BRI 7L - REBE =55 %
77 REBE b BT RFIEEEELE S HETT %@#HR%&E it
FoxBrimE o KO BANTTELES  IRBE 5B - E’ii
FEES(3L TBA%#&E S5 8% (sapta bodhy- angam/t
CHEERED ) M TEES(3 iﬁﬁ**?ﬁaﬁﬁﬁ“%ﬁﬁ%%f F‘ﬁ
FKBEH - A BN TETS B0 B - RS S|
o AERSRE T B R (sapta-rsi-tara / EAIE ) - HN o BRTELE
W2 t% o B AT SWEF ZE#E *FH% EEESISC TR
SEHELBERME RREESE RS L DRI & B
SR T EE

°(E EEEMASMEL) > T9E - 2%# (Dharmaraksa) 3% 0 (KIEjE) 12 > 4
345 > HI160F-161 I o Cf.  (fihz K EZTT H{E 4 (Upaya-kausalya)-jrandttara-
bodhisattva-pariprccha-(sitra) ) » & - htz%€ ( Danapala ) £ > ( K1EjE) 12 > 48
346 » EHI172HR-F o
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ayam danim eko bhavo pascimo ti. (FAE > BERE—REFEE - ) ¥

BEAH

 (BFTTT38 ) (Buddha-carita ) RSORFTEC#k YA E =

AEE TR L BBy o TR E R RS Ay — 8

an-akulany ubja-samudgatani nispesavad-vyayata-
vikramani|

tathaiva dhirani padani sapta sapta-rsi-tara-sadrso
Jagamal|1.14||

(37 2= H 4ok = A EF o FEHIREH
ARSI HTEF A o)

bodhaya jato ’smi jagad-dhitartham antya bhavotpattir
iyam maméti)|

catur-disam simha-gatir vilokya vanim ca bhavydrtha-
karim uvdcal|1.15||

(B EFFH BT > WL R FHT T E
Agte-add o LREE BARE R o )

» IR

WERRHNHEAETES » RH=ZGFEE  E— > KIREE
(antya bhavétpattir iyam mama/ i B E — TN TFAEFRHE) S

2" Emile Senart, Le Mahavastu, vol. 2, Paris: Imprimerie Nationale, 1890, p. 24. Cf. J. J.
Jones (tr.), The Mahavastu, vol. 2, London: Luzac, 1952, p. 21.

28

E. H. Johnston (ed. & tr.), Asvaghosa’s Buddhacarita or Acts of the Buddha, Delhi,

Motilal Barnasidass 1984, p. 2. 302 Hahle - SHAE (&) (RECEEA)
(JEm - PRI G R EARE - 20104E) » FH101-102 » JE3CEHEE @ “He looked like

the stars of the seven seers, as he took seven steps that were steady, lifted up evenly and

straight, stretched out wide and firmly set down. ‘For Awakening 1 am born, for the

welfare of the world; This indeed is the last coming into existence for me!” Looking at

the four quarters with a lion’s mien, he uttered these words, foretelling what was to
come.” (As$vaghosa, Life of the Buddha, translated by Patrick Olivelle, New York: New
York University Press, 2008, p. 7.) ItAh - REUHERVEZA - KIS - (FRATTH -

= e i

AansE—) o dbst - EEEEEE - ORIERD) 4> &€192 > Hidr -
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H o FyREEE (bodhaya jatah / Fy T REEMEMLHA)  H= F
FI 4L (jagad-dhitartham / By T Flzs AL dn L&) - B=1F5
T8 o REHE A A i (57 AT SEER LAY T AR B P S e AR #ARVE 42
MEELK - ME 2 MEHRAES - FMEUEEM LR
FETERLAY B RERE - 1T IR (RS 2R YR (5% - 0 F 2% i 2E 1Y 5
A Bt R R ORI (S 2P A -

BREAEESRECAEE THRE B Ay o ] H R
B —3 > (R (BB aERk ) 7 - DL$>> ( Lalita-vistara 7:
Jjanma-parivartah saptamah ) B US>

a-parigrhito bodhisattvah purvam disam abhimukhah,
sapta padani prakrantah — “purvam-gamo bhavisyami
sarvesam kuSala-mitlanam dharmanam.” ( 7 B3k $F h
.]d;:\?,, E;E‘ira,g\—» - Sk Y & N W a1

R § [T T DL NER o ) tasya
prakramata upary-antar-ikse ‘parigrhitam divya-sveta-
vipula-chatram camara-subhe gacchantam anugacchanti
sma - (F @ F AFADPEFEGE - DR T Y 0 AT A
o PO E T FD S X Feansa d s B Lk
Fy - B E 5P+ o) yatra yatra ca bodhisattvah
padam utksipati sma, tatra tatra padmani pradur-bhavanti
sma. (5 GET Y - X - AR o 3R R
- F X — ke o ) daksinam disam abhimukhah,
sapta padani prakrantah — “daksiniyvo bhavisyami deva-
manusyanam.” (# & e a3 > 37 = H o @ T AKX
KB EX P XA E AP aEE o ) pascimam disam

abhimukhah, sapta padani prakantah, saptame sthitva,
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simha-ivahladandtmikam vacam bhasate sma — (# & @
SIS BRSO
i 'I] B FEE ) “aham loke jyestho. "ham
loke Sres_thah. iyam me pascimd jatih, karisyami jati-jara-
marana-duhkhasydantam.” (" 2 £ & % % 7 & & & 510
ANELRF P RBRL D g ANk Al 4

A4 x5 = 2 FE o ) uttaram disam

3

LK S

abhimukhah, sapta padani prakrantah — “anuttaro
bhavisyami sarva-sattvanam.” (s & = * 3 > 47 =
Ho g ITAXRKET g Rd 2 mEf D3

o 1) adhastad disam abhimukhah, sapta padani
prakrantah — “nihanisyami mdaram ca mara-senam ca.
sarva-nairayikanam ca niraydgni-pratighataya saha
dharma-megha-vrstim  varsisyami, yena te sukha-
samarpita bhavisyanti.” (% & w T > 2 F_ 7 = H 5 7
WITAARBERERZERE N - L4 LEF 5
3 éwf ;%v\ g AN KRB EEET A BT
FoihE R4 A ;‘gé EC SIEA R0 =R N W L -3
X & % o ) uparistad disam abhimukhah, sapta padani
prakrantah, urdhvam cdvalokayati sma — “ullokaniyo
bhavisyami sarva-sattvanam.” (s & & + 3 > 4 7 =
HoE L YRR TR AR RNBEEL I K

4 e )

¥ P. L. Vaidya (ed.), Lalitavistara, Darbhanga: The Mithila Institute, 1958, p. 62. 3%l
#2 ! “Unsupported, he took seven steps toward the east and declared, ‘I will be the cause
of all virtuous practices.” Wherever the Bodhisattva took a step, a lotus sprouted forth.
He then took seven steps toward the south and said, ‘I am worthy of the offerings of
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W EFTRCEAEEAEE S o T RS R (98 - BORIURERS
/_:E,u °

H— > HUFETRE 2B B EXN&RESH - B
R AT B8 ( parvam-gama ) ~ fx G K H (jyestha ) ~ Bl g (8 55 1Y
(Srestha ) » B0 Ry & AV ELERER - TRENFREAfRELRY (anuttara/ fi
EHY) -

H= - 5iME E o fifEfig s - S EERA LR E S
(loke) » BETHINE » FrIEFT ARG HBEREE L SR IAHE
( sarvesam kuSala-milanam dharmanam ) ~ X H N R 4E (sarva-

sattvanam ) °

H=> BERHNRERRETECTS ZE8E > B—HHHEE
HSAMNER - HIAERTT (parvam disam ) » ZERE Ry i Fs A 1Y
(parvam-gama) ; [ [AFE )T (daksinam disam ) > ZEL R {E 152 5k
& (daksiniya) 5 H[APEJ)T (pascimam disam ) > ZEE By B R
(jyestha ) ~ E B F5HY (Srestha ) ~ Blig 1% — R L £ ( pascima
jatih) 5 W AIET Cuttaram disam ) » ZEL BB EEAY (anuttara/
fe EHY) s WA )T Cadhastad disam ) » S2EE Ry A ZE T VAR

gods and humans.’ Next he took seven steps toward the west and, pausing on the seventh
step, he proclaimed these satisfying words in lion-like fashion: ‘I am the Supreme Being
on this earth. This is my last birth, where I shall uproot birth, old age, sickness, and
death!” He then took seven steps toward the north and said, ‘I will be supreme among all
sentient beings!” Next he took seven steps downhill, saying, ‘I will subjugate Mara and
his army! I will cause great rain clouds of the Dharma to shower down on all hell beings,
extinguishing the fires of hell and filling the beings there with happiness.” Finally he
took seven steps uphill, lifted his gaze, and said, ‘All sentient beings will look up to

”” (The Dharmachakra Translation Committee (tr.), The Play in Full: Lalitavistara,
2013, pp. 64-65. (http://read.84000.co/#!ReadingRoom/UT22084-046-001/0)) A FAH
EHVESEA  (TERGHERAE - e T) B - 2SR > ORIERD M3 -
48187 » EH553 E-tf o
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( dharma-megha-vrstim varsisyami ) ; 165 _E75 (uparistad disam ) »
R EAFZE =M (ul-lokaniya) » WNFZFIR RS » BHLNE TS
A B R 2 [ ——JPRT A ~ 5EEE ~ BLEEFRAVIEECRAR: -

HUY > a5 e b IR 5 SR A FE5 BB R IR > 1
SCEABAERFRSEMEESEEE R o BE A W E AR A=
IR IENEE - EH R EREESEBER > BiEmEHRAR
AMEFREFS > B —EANETTRE > SATE T 2 Bfma R G AR
Mif o 25 FE AR R AT AT EHEBN Y IR ML 3E - A B & FT A RE R
HEMBERSMAVEE - K& A - B2 - SECZRE - B RE
[ B Lx&ﬁ{?ixia—%B%"Fiiﬁﬁfﬁﬁﬁﬂ’ﬁiﬂﬁkﬁi——ﬁﬁﬁ
WLHITE Ry > IR ARTE - B4Ry T BBt R A4 2 A 1 52

7
ZAEE o

W~ BERERREES S L E LR

EAEEARGAEE SHECE B ERRAE - 28k
A MEEE - Rl E (RE) (2 (KREMEE ) Digha-
nikaya) B (FE) (2 (FREMEBLE ) Majjhima-nikaya) - &5 >
H (£E514 - B e&) (DN 14: Mahdpadana-sutta ) -

Dhammata esa, bhikkhave. sampati-jato bodhisatto
samehi padehi patitthahitva uttardbhimukho satta-pada-
vitiharena gacchati, setamhi chatte anuhiramane, sabba
ca disa viloketi, asabhiii ca vacam bhdsati: “aggo 'ham
asmi lokassa, jettho "ham asmi lokassa, settho "ham asmi

lokassa, ayam antimd jati, na'tthi ’dani punabbhavo ti.”



HHWARHEE T 2 REEEE 20—
Ayam ettha dhammata.™

(R eE ) BOEEHE AR BRI AL EEEE
(sammasambuddha ) — ELZE 7 HHEL ( VipassT bhagava ) ~ [T HFEHHE
( Sikhi bhagava ) - FE& 2 2 ( Vessabhii bhagava ) ~ iy {4 tH &
( Kakusandho bhagava ) ~ #J#i& 25124 ( Konagamano bhagava )

AEEH B (Kassapo bhagava) —— 5 £ EFIHVEMEEEM © 206
MV EE o Al RS L (bodhisatta-dhammata ) » JREIEFEITEE]
ERERBENER  BAREEESE  Nwml—ArE5E - ML
FEBURIRAY R - £ (EWR&) ARG A EiE— L y8EIE+
ANEEE - WAL T ERAME[Z R ) (dhammata esa) » i
GEREANRy T BRI & > B EME[Z B ]y Cayam ettha dhammata ) -
EAEAESE A » A {% A EERE L AT H AR AR - AR T s ) 2R B T R Y
5 DU A T Z A 24T — 48 PV B RETERE - A E
BEHE - JMEARENE o il BB BRI RS AR
EIRE P S B MAE TE 2 BEAVEE » MIFFELRE -

W ESIEHESE - AREEESESEN D - ARSI R0 /Y 7@
sB4] > Rk A EEENEE o A6 EHLIY b —EhEERERYEEEH ¢

aggo 'ham asmi lokassa. TEtHF{ 2 & F& o (Skt. Agra / Pali,

% T.W. Rhys Davids, J. Estlin Carpenter (eds.), “14: Mahapadana-suttanta,” The Digha
Nikaya, vol. 2, London: Luzac, 1966, p. 15. BECENEE © “It is the rule that as soon as he
is born the Bodhisattva takes a firm stance on both feet facing north, then takes seven
strides and, under a white sunshade, he scans the four quarters and then declares with a
bull-like voice: ‘I am chief in the world, supreme in the world, eldest in the world. This
is my last birth, there will be no more re-becoming.” That is the rule.” (Maurice Walshe
(tr.), “14: Mahdpadana Sutta: The Great Discourse on the Lineage,” The Long
Discourses of the Buddha: A Translation of the Digha Nikaya, Boston: Wisdom, 1995,
pp. 204-205.) REMEEAVEZEAR (RIS - RALSE ) &% - HEBE -
ZffposE o ORIER) it - 481> Hap-T -
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agga/ foremost; highest; first/ £ FEAY ~ fJHRHY ~ Sy ~ EETE
-~ E—HY)

jettho "ham asmi lokassa. T2t F 2 B & - (Skt. jyestha /
Pali, jettha /eldest; exalted; supreme / fzEEHY ~ FERAY ~ fZE#
HY)

settho "ham asmi lokassa. B2 5 & 1EF o (Skt. srestha /
Pali, settha /excellent; best/ fx BT ~ B=EENY)

ayam antima jati. sz o (iEERE—IEEE)

na’tthi ‘dani punabbhavo. ¥IRIE » NEHBETFELE o (Skt. punar-
bhava /Pali, punabbhava /becoming again; re-becoming; rebirth / F &
F1E ~ 4 ) (dani; idani/now / ¥{1E)

B E—8o 8 ZMEEs - e (123 - HH - K
B A4 ) (MN 123: Acchariyabbhiita-dhamma-sutta )

Sammukhd me tam, bhante, bhagavato sutam, sammukha
patiggahitam:— sampati-jato, ananda, bodhisatto samehi
padehi patitthahitva uttarabhimukho satta-pada-vitiharena
gacchati, setamhi chatte anubhiramane, sabba ca disa
viloketi, asabhiii ca vdacam bhasati: “aggo ‘ham asmi
lokassa, settho ‘ham asmi lokassa, jettho ‘ham asmi
lokassa, ayam antima jati, na'tthi dani punabbhavo ti.”
Yam pi, bhante, sato sampajano, ananda, bodhisatto tusita
kaya cavitva matukucchim okkami, idampdaham, bhante,

bhagavato acchariyam abbhuta-dhammam dharemi.’'

3! Robert Chalmers (ed.), “123: Acchariyabbhiita-dhamma-sutta,” The Majjhima-Nikdya,
vol. 3, London: Pali Text Society, 1977, p. 123. FECFz2 ¢ “I heard and learned this
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(A~ RYFELE) TEAEE > HE&EE (ayasma
Anando) fEHEREELT % Lt B A E M — RS2 - FEGRICHVIESR - 38
il > B B FEPE AT EERT Y (suta) BAZFFHY (patiggahita ) 75 BATHE:
B ( bhagavato ) WA ( tathagatassa ) 2 75 A ELR & A HEIH
(acchariyo abbhuta-dhammo ) - 32 o483t — +{HZHETE » 2
KRR SRR - B O AR A ER G AN - AMERHE A ER
W 1B FF (dhareti (causative of dharati)) » | B 0388 & MU AET

TR SR F B BN AR — 4K EE -

W ESIFENEE Sl EEE —HEEHE T - FHEF
P A R TSR T - SRR -
75 T ES - WHEBRRARTIE (sabbd ca disa viloketi) » 24
BUEIANF I ER A E = (asabhiii ca vacam bhasati) - (8 ¥}
W (R RNARE) B (BHAR) e TS o A
o TR TEEA A R LY R R
B R RES  BEE - UERRGEH R - T EE
) AR TR | B TR AR -

from the Blessed One’s own lips: ‘As soon as the Bodhisatta was born, he stood firmly
with his feet on the ground; then he took seven steps facing north, and with a white
parasol held over him, he surveyed each quarter and uttered the words of the Leader of
the Herd: “I am the highest in the world; I am the best in the world; I am the foremost in
the world. This is my last birth; now there is no renewal of being for me.”” This too I
remember as a wonderful and marvellous quality of the Blessed One.” (Bhikkhu
Nanamoli, Bhikkhu Bodhi (tr.), “123: Acchariya-abbhiita Sutta — Wonderful and
Marvellous,” The Middle Length Discourses of the Buddha: A New Translation of the
Majjhima Nikaya, Somerville: Wisdom, 2005, pp. 982-983.) KEFHEAYESEA « (f
P&4g - 553248 - RYARLL) » ey - EEM 22 - ORERD Mt > 4826 -
H470h-T -
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EFRABRAELLUERRLETS

PLERT Z8iiimE - R — SR - o0 MEFIEEA
HIECHEL - BUE 1R 4 St A M E RV A FEBE A S F » fEaba
sa )~ BLEEEFHVARSS - MR H RO - A - RN KEERA
RESEA H SHVEE - SREARE A E S HVECE, - HEEIEE
BT o AT IR B AV ER i TR E — RN » R A B R B
Al LB - &2 R RPEE TR B A (E S 58 - P R EA U
U 3R S BER 5E 2 AT AT 152 MIGR Y & - 40 RSB E A LA AR
iz ¥ # (anthropocentrism ) ~ ¥ JLAME—EfE2R (this lifetime as the
only reality ) ~ & 2 [R 72 £ #F ( historicism ) ~ ¥ Z fh £ F
(mysticism ) ~ ** BRSRAGESEAE EHa0 R BB MBESR - BRI E R EER
At E SR R OUT B R 2 38 > AR RIAEER
FAT A ek T A B A

RIAMEFE L F S OR EE A R 4 B S HYECHE - 1 H IR 2L
WE%%%%@%@@ﬂ”ﬁ%ﬁﬁ%L% T%EHUﬁ%ZM
B o miibinas - SCESEAEE S5 M MURTT - Bl > (BT

2 HRANJEANL - 7200 Rob Boddice (ed.), Anthropocentrism: Humans, Animals,
Environments, Leiden: Brill, 2011; Gary Steiner, Anthropocentrism and Its Discontents:
The Moral Status of Animals in the History of Western Philosophy, Pittsburgh:
University of Pittsburgh Press, 2010.

See Jane Gallop, “The Historicization of Literary Studies,” The Limits of Literary
Historicism, edited by Allen Dunn, Thomas Haddox, Knoxville: The University of
Tennessee Press, 2012, pp. 3-8; Paul Hamilton, “Chapter 1: History and Historicism,”
Historicism, The New Critical Idiom, ond edition, London: Routledge, 2003, pp. 6-25.
See Sudhir Kakar, “Psychoanalysis and Eastern Spiritual Healing Traditions,” Mysticism:
A Variety of Psychological Perspectives, edited by Jacob Belzen, Antoon Geels,
Amsterdam: Rodopi, 2003, pp. 109-124; Anthony Steinbock, “Chapter 1: The Religious
and Mystical Shape of Experience,” Phenomenology and Mysticism: The Verticality of
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Religious Experience, Bloomington: Indiana University Press, 2007, PP. 21-43.
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5 o DA TG O 3 LA 3 2 A3t DAERL A - BB 2K - WUAE S B (e s 2
T HE R ERERUERE EEE - RUERE K - HE R EEE
&tk 2 VERUNTNAE - H— RAETE @R A ZE
—#FE TR > METERNTIR A ETEE-FETFNIEC —
sRHAIEAF A0 AIRES B DL T W12 | (tathagata-garbha) Fs4E%E
SoNE T TN ) (asanya-tathagata-garbha) - * H 0 3
ErTEA R > EEEGEE - HETIIE R e R IKIYIE
H ~ Sk - BT MEAEEMIEE - JRE - B~ IERY
e ~ ZE0E - BUE S - 1 RCR B ] R s R i 2 R T —
—SBHIEFMAIRE S - B2 TR E S ) (paramita) - H= 0 R
EfTREAEGHF - WIE AR RLE > JRIE SRR RIS — B R
GUREERS - HIERRERZRINEE N L~ 2iEE - B HTRZ
B # AR R — SR BH IR O BEAURE S - Bl T HRE |
(loke jyesthah, loke Sresthah; loke agrah; loke purvam-gamah) - EH
Mg AR TE AT - W3R R ARG = g T IS 0 T —E
ZEEE - DL H — SRR AL BIRE S w2 T AT R
%8 | ( Skt. Vaisaradya / Pali, vesarajja / assurance; confidence;
fearlessness ) o H 1 > RAITELE T » W IE H e MEMERERE B 57
I s —— 550 BH (P A SRRV S - k2 T BT, (Skt. simha-nada /
Pali, siha-nada /lion’s roar ) °

S R B AR E ELER E A S R S A R — I AR S
A e ER AR Ry ilv 3 DL /DA By TOR IR ALY 0 B E R
BIEST - AKEIRBERAVERI - LURTRATIRE - 5 — 8RR R IR

¥ 2B ZERET  (DURZE U By i E R R A AR AR B S ) SRR T 201570
oI RS BB R A T aT & > B KM L E I - 201542108
16-18H » E1-23 -
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B E o ERAEOAGE RS - TR - Wl AIERS
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AR A S ERT B EOER > I ER UGS LEEE > &
AR ERRA R E B S ESeE - Rk - fEER
B E o AN HE BT S AR Y E SR o B R 2R
RS - 5 2 ARGV H g B 58 B B AR (T DL SR 2 |
AL SR e B R RE > EIEAES o A & AR B R
H o RS EAR ST R LA RHETE g KR 5

(—) HERENAEE G HMAMUERE L

DU & s - 40T TR > FERZ A B B (o] DU 57 e | -

H— BEEEBREEZFEERE - ARz — £R
—Jil > BIEEREE PR ET IS o EERIIE N A
EAGRBE BN - BEMISFEEE - BEERm-ATENR
PARAR B E RS 4 SR %*ﬁﬁ AU H Z Rt 2 S
PR - fE T =R M Y R EE R AR -

B ZHBEEELSBEIEM AT - a1
B EEn (&) IEvEmET (Skt. catvari arya-satyani / Pali,
cattari ariya-saccani / VUEEE ) - B = I8 AT A 5= & Z R PR 09 &
VEEL 2R (Skt. dubkha/Pali, dukkha/ %)+ HH{EEYE DL SE 40 &
% (Skt. trsna/Pali, tanha) FIJELE (Skt. Klesa/Pali, kilesa) FyELFE

O B HEAREILE TR [~ £ B A RlEY S wRY R
TR IEE O RARYEREF EFREFEF R (GRS
£ - BILL) - K pkFEEE (Gunabhadra) 3# - (KIEGRL) fF2 > 4899 - H1E - CL
Bhikkhu Bodhi (tr.), “SN 22.12: Anicca-sutta; 22.14: Anatta-sutta; 22.51: Nandikkhaya-
sutta,” The Connected Discourses of the Buddha, Boston: Wisdom, 2000, pp. 868-869,
889-890.)
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A4 2 AR (Skt. dubkha-samudaya /Pali, dukkha-samudaya/ 35252 ) 5 i35
WS EE A E S R - AR BV EDEOR (Skt. dubkha-nirodha
/ Pali, dukkha-nirodha / %) DL )\ 7 8848 ( Skt. arydstangika-
marga / Pali, ariya-atthangika-magga / /5 )\ {57 238 H P& R Y =
0y (B0 ) ERg ) BE e R o 2 R E RS (Skt. dubkha-
nirodha-marga /Pali, magga, dukkha-nirodha-gamini patipadai/ 75 g8
B ) o DAANIEEHYPUEE S R4S - £ B A IR R RE ~ B A Y
TS ~ WEMRAMEAEE ~ DLSARTER RIS » #E R BB RS
#d (arya/Pali, ariva/B2) > T HiwlErERE (Skt. Satya /Pali, sacca /
i) o ISP 2 B B s DA s 8 B IE i AR A e DUSRL TSR
Bl o

H= HEEGEN L&D T 8 2 i - fEM
BEE > IEAR TR AR I A 2 S5 AV B G - A8 T [ IR Y 2K
5 HE DAGAE (Skt. pratitya-samutpada / Pali, paticca-samuppada /
FHRABR AR (R 1 2B 4E ) Ryt - ZRABRIT LS FERR B Ak dn FEAZ AV ER
BRAEATIRE % AE SR 0 A T DR e AR TEER » 2RI - IR B S 2 T
SRRV 2 PR SRR - RIREAS SR IE I HEAY R AR B AR A 22 4% - 1E
AR R RRER R AR A BRI R - GRS (5 (09 J7 1 T 22— 4R
WAEER TS DR AV ERER - T B LML 2 G (nirodha / HHRANH
BRI TR ) - B Y B (i SR Mk A G s ny s -

Y R AFNEMAE (SIEMEREE ) SR iR Eryss
—{E B - RENEEE 0 — U7 > AIEARE] > A A R Ay
TR S P AE BE P HIR S AYRAE © 55— 071 - AR IRGE L

ORGSR > TSR B (RSB EEE )  (ED e
) ZE220 (20134E125 ) > HI1-31 0 Z5@9 > (CUFFERELL) (Katydyana-sitra)
REEBIR R A a2 ) > (BEDEfhEEEE) 62458 (2014512H) > H1-31
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B > BORMEE E AL AR B A AV B B - A E W T - BLEE
ERYTTIE o HRATH R R T B i R A B R 0 1T < T EL U AR AR
NIE—Bh ] 5% - MR E AR BER A AV T A o R 55— {E R R A iz
P& > 8 BB 1E R E (Skt. samyaktva-niyama,; samyaktva-niyata (ni-
\yam) /Pali, sammatta-niyama; sammatta-niyata) > JREMETH) B
KO E it e TR AR IR - SR8 Ry IEVEREA: (Skt. samyaktva-nyama
(ni-ama) ) - JREMEITHY S C& RN AR M AN IEHE - * R
CHHEER) (26 (HHIEEMERES ) Samyutta-nikaya ) » R4 2 T 5
Ao~ RUE RS - MIEERFHE 2 KEE - B - B8R 5H
FEME S (saddahati ) B % (adhimuccati ) M 5% Ry B8 (Z 17 &
( saddhanusari ) » 2% 1% 8 W 5| 80 & 2 ik K BEAT &
( dhammanusari ) » ‘& #HE R EMERE - — HME AN EMERE
( okkanto sammatta-niyamam ) > 5t 2 # A HEH AN £ 2 L &
( sappurisa-bhiumim okkanto ) » DL EL4EHEEL NLRAINLIE (vitivatto
puthujjana-bhiimim ) o > Jp§ 40 TR EE b AE TR 2 18 T 111 2 A K HTETT
IREE » IE4F R EASE N R IR - BLbE LA R ETE » 1E
PR e Bl A Ry B e e] DATE SR EHRASHE 2 — -

*Cf. ZEHEE 0 ( S TRMERL R S R DL (RIS - B F) B )

(R ERE B SO ST E ) ETEH U (199743 H ) » H109-142; Bhikkhu
KL Dhammajoti, “15.4.2. Entry into the certainty of perfection (samyaktva-
niyamavakranti),” Sarvastivada Abhidharma, 4™ ed., Hong Kong: Centre of Buddhist
Studies, University of Hong Kong, 2009, pp. 457-459; Luis Gémez, The Land of Bliss:
The Paradise of the Buddha of Measureless Light, Honolulu: University of Hawaii Press,
1996, p. 284; Dhivan Jones, “The Five Niyamas as Laws of Nature: an Assessment of
Modern Western Interpretations of Theravada Buddhist Doctrine,” Journal of Buddhist
Ethics 19 (2012): 558-561.

%" Bhikkhu Bodhi (tr.), “SN 25: Okkantisamyutta: Connected Discourses on Entering,” The
Connected Discourses of the Buddha, Boston: Wisdom, 2000, pp. 1004-1007. Cf. { Ffr]
EEL - 5561 0 8924K) » BIR - KANBPESE (Gunabhadra) 5% - (RIEf) fitf2 - 4
99 > HI5F-16F » 224tf-F -
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B DR ER R 2SR E X BT B I - 52T
FIRA MR E L —J5H > AR E il A B 2 8 £
5 ATEREAVNERIHE - 507 - AR IEE LRSS
Z BB R o TRRIEEARE - © (AR EE: » BN EE B BT
15 L BE AR RIS A1 & R ) R BN Dh R A R A R B AR
FLEYEEAR T2 F B E ) IERE HAURAYER - st - A EZEK
e _EAE K ~ fasm b o i HEOREE LR B HATE - R —
J&g N — g iy L RRELE 5L 7 SRl 28R — B N — e AIE - e - A
BRE b - M 2 AL AV R 2 Bt AR B2 A A —
EREENELT 0 R TR ) (Skt. astau vimoksah/ Pali, attha
vimokkha) » LR EVGIMEIEEL G K —FEaER - 12 B4
HE M &5 € 8 2 2 B (Skt. samjia-vedayita-nirodham
upasampadya/ Pali, safifia-vedayita-nirodham upasampajja ) > TZA{F
F25 \FEARERR - JREIHIREL 27 el o

/N EER AL b T RERY S ER IR o BRI SR B AR R
fhiE - AN EA BRI FLIER - mMEAHEE TUEE - &
2R 0 BEESH  WRDUE B[R 5 BB =RERRFT (Skt. trini vimoksa-
mukhani / Pali, tini vimokkha-mukhani ) ~ = = B ( Skt. trayah
samadhayah / Pali, tayo samadhi) ~ ** BT VIU{EE AL (Skt. catvari
phalani (srota-apatti-phala, sakrd-agami-phala, an-agami-phala, arhat-

phala) / Pali, cattari phalani (sotapatti-phala, sakadagami-phala,

O Cf BRI (WEOREEE L S | UL B SRR B SR ) o KR
(RFHESREWS L © SHE 5 mM RS &, #)  FERHEAS
BHHE L L (5l RSB L » 2012481 5) 0 E1-17 -

UCE ZEHEU - (PR \BRRR , RRRREBEIATEESE )  (IB ¢ RRSE AT
BEBEE) F245] (2013415 ) - H201-266 -

2 Cf BRI (BEEII% | RISER VBRI FOEE (MaE)) (Adt:
T 0 20144 ) » H192-327 -
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anagami-phala, arahatta-phala)) » & ] 35 DIER g fe] DLHH R & F o

(D) HERENBSEGHEMEAUERE L DL (KK
=R - Fow) ARE

N R GG 7B 55 R 25 Y SR R AT IS L S B B B Y S 4 - SR
THME - MREEFR N ERENSEER - F—EHE  EZMER
ERAENEE > w2 T L EHEER ) (anutara samyak-
sambodhil ) > JRE T R EHE - IEHE ~ BUWAVETE o © HN BB
BEREY > HEFXREERSSEEEE LAY (anuttara) 7K%E > 8
T o PR S S DL R B AR o A AR ZE R = R Y
T3 RS A ©

TEEREMRZGHEHE T - E—/NELL (KREL - 2
g 0 T EEE R AR 0 SREARAN SR E BN 5l — R SR
HRE E - B EHEE

R 2 gme g i Ted | mgEER LA
& ? 4 (subhutir aha: yad ucyate bhagavan bodhisattvo
mahdasattva iti, kena karanena bhagavan bodhisattvo
mahasattva ity ucyate? )

AL Td EEEN AR R e R
B w & o 4 (bhagavan aha: iha subhiite mahatah sattva-
raser mahatah sattva-nikayasydgratam karayisyati, tena

karanena subhiite bodhisattvo mahasattva ity ucyate. )

EE RN E RS NN Lo I !

 Cf. Linnart Mall, “3.4: anuttara samyak-sambodhi,” Studies in the Astasahasrika

Prajiiaparamitd and Other Essays, Tartu: Centre for Oriental Studies, University of
Tartu, 2003, pp. 83-85.
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i ? 4 (subhitir aha: katame bhagavan maha sattva-rasir
maha sattva-nikayah yasya bodhisattvo mahdasattvo ’gratam
karayisyati?)

A IR TP EfFEF A - k2R
N AN T SURIE LY Uy -
B P rAF R FERLAFERY S F LR
= Rt BEwE - (bhagavan aha: mahd sattva-rasir
mahd sattva-nikaya iti subhiute ucyate yad uta gotra-
bhumir astamaka-bhumih srota-apannah sakrd-agami an-
agami arhan pratyekabuddhah prathama-cittotpadam
upadaya yavad avinivartaniya iti, ayam sa mahan
sattva-rasih mahda sattva-nikayah, asya bodhisattvo

mahasattvo ’gratam karayisyati. )

LE2E R B T TES PHaL G o
FEYE 2 f*'v%—ai Rild LEEe 45 F &R
oo AR Ao mn AR FEEE o
(tatra subhute bodhisattvena mahasattvena vajrépamam
cittam utpadya, mahatah sattva-raser mahatah sattva-
nikayasydgratah karayitavyah. )

LR TR EEEN Vébj = 2 (subhutir aha:
katamo bhagavan vajropamas cittotpadah? )

A LR T EEERATEF AL (TS g
RS R LA SR T T
gc o g ( bhagavan aha: iha subhiite bodhisattvo
mahdsattva evam cittam utpadayati: a-parimite maya

samsdare sannaham sannahya, sarva-sattvaparityagind
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W ESIXRE—REAMAVEES M E R —/NE > Tiatamiy
BEEE > AR AR EEE Y - 250 (bodhisattva ) XA Fy JEE G [
( mahasattva / K+ ~ B RERAE) - ¥ HFZF (ayusman
Subhiitih ) ZIFLAYFER > FEFEEE - RN ELE KAV R A 2 R
( mahatah sattva-raser ) DL J & KW R A 2 & % (mahatah sattva-
nikayasya ) > BFHEE M L E Z K% Cagratam karayisyati) »
E XTI R ERE - ERNEARNREZEFHEBERKNREZ ST
o AIEEE ABBERM Z LM (gotra-bhumi / FEYEHL ) ~ 5
J\AL P& Castamaka-bhami / 55 )\ M, ~ #5°& X THR A srota-apatti-
pratipannaka ) ~ ¥ BEEERAYIU(E R AL ~ EE (pratyekabuddha ) ~ L)
B F 3 BE 17 B 9 % 0 ( prathama-cittétpada ) )5 2 KR
Cavinivartaniva) Z firf§ - fHFEEMIEL - AR CEHEEE LA
il 207 (vajrépamam cittam utpadya ) » 7 7155 1 X5 LATE Ky
FESOE o e A<l 200 o HoC R SR E T ZE 0 A1 {07 B e B B ek
0 B RS —VURAE - BURMUEZER A AR (sarva-
dharma-prativedha-parinispatti ) ~ DL S A 1ETHYES I E B 15 B =
HEE « 55 EET% ¢

HARBRERRESE - FG) 0 F - 28R (RIER) 17 462202) > H60LE-
g1 o 22 R : Nalinaksha Dutt (ed.), The Pasicavimsatisahasrikd Prajiaparamitd,
London: Luzac, 1934, pp. 169-170; Takayasu Kimura (ed.), Paiicavimsatisahasrika
Prajiiaparamita: 1-2, Tokyo: Sankibo Busshorin, 2009, pp. 28-29; Edward Conze (tr.),
The Large Sutra on Perfect Wisdom: with the divisions of the Abhisamayalarkara,
Berkeley: University of California Press, 1975, pp. 123-124.

Y BB BE M A S S\ L > T]£:f ¢ Akira Hirakawa, 4 History of Indian
Buddhism: From Sakyamuni to Early Mahdyana, translated by Paul Groner, Honolulu:
University of Hawaii Press, 1990, pp. 305-306, 309; =i & i » ( Gotrabhiimis 7 & :
FHICREGED Tz o < > T ) » (BB REMHBERMAILE) 256 (196743
H)» H1-27 -



W {_ - 2 F Ak o (atha khalv ayusman subhutir
bhagavantam etad avocat: mahd-yanam mahd-yanam
itidam bhagavann ucyate, sa-deva-manusasuram lokam
abhibhitya, niryasyati tendécyate mahda-yanam iti. akasa-
samam tad yanam. tad-yathapi nama bhagavann
akdase ‘prameyanam  asamkhyeyanam —aparimananam
sattvanam avakasah, evam eva bhagavann asmin maha-
yane aprameyanam asamkhyeyanam — aparimananam
sattvanam avakasah. evam hi bhagavan bodhisattvasya

mahasattvasya maha-yanam. ) *

W ESIXHBEZERMER - K (mahd-yana ) Z Fr AT R R
e » BRI —BITEAE N (abhibhiya) T5HA KM ~ N ~ BE(E
ZRINTERS (sa-deva-manusdsuram lokam) 2 1% » Z{THEH, (niryasyati) -
BE > KR —EBTERSFEEZ (akasa-sama) » Wﬁﬂkiﬁﬂﬂf‘?
ZEikE o MR AM A ZHEEN - M - MENRE

(aprameyanam asamkhyeyanam aparimananam sattvanam avakasah) e

O ARICE BB - ) E - 285 (RIERD) 7> 482202) - H94E -
2B * Nalinaksha Dutt (ed.), The Paficavimsatisahasrika Prajiiaparamita, London:
Luzac, 1934, p. 231; Takayasu Kimura (ed.), Paficavimsatisahasrika Prajiiaparamita: I-
2, Tokyo: Sankibo Busshorin, 2009, p. 114; Edward Conze (tr.), The Large Sutra on
Perfect Wisdom: with the divisions of the Abhisamayalankara, Berkeley: University of
California Press, 1975, p. 182.
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(CRMEESR - B ) W B S - H—1Eafam iz A
O] Ry RS E o H AR R ORI AR LU B B RV ETT IR © 12
TEEEILEE Y 0 SR ENEE SR EMREX - BREER
mE > ARERRE S HE B AUR - EAE SR AT S 1Y 25 B 5
fE > EREG TR E Y SR EE

N 2
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AR BB EEZ PR ELESE - Bt EREEEZE
7o HEIME LETHER - Noniil BEEEE - S8BT
[V LR PR ] 2 3B R - (T $ A- 2 JE BL fa EE Y 7K 8 > 7 B it
FEE - RERESENRETS > EEAGEE > ERESER - L
iR ETENZREAEa R - FEEFEAE - A AR DERE b
B fREbHyE R o Bl RERE SHeE bl —/ NI R Ay —
HEEETHR - AT S ERSN R AR  FERBERE
BIRR ~ ANFETT  RRERGE - BihAE - YRR IURER -
FEEEFRGR I - - MEANGEAREECE - 4~ =REA
B B AEESIA RIS - WIET SCF IR TR ER
T MEzdE T ALURHE TR R - A B EEEY
WL WAL RE] T =T RTMSA - KR AT SIS R
Aaphe o WIET X FHWAFCERN TR, TEsEHE
EECEER L R EMETTE DR R A S EA AR A LAt
FR—EHBRMN - £= HAEESHLEN "8 E o BEIRSH
LT RAVE B ST 5 > TRIE— N R P EE 1 B8 IR AT sE A0 2
o WE - S EA - B SUREZERERE > e RERE
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1. (&WF[&L Dirghagama) » %% - {ffEHl& (Buddhayasas) ~ =
i e® - (ORIEfE) i1 - 481 H19-1497F -

2. (W &4E Madhyamagama) » HE - B2 MIEZE ( Gautama
Sanghadeva) 5% > (KIEj&) 1> &826 > H421 [-809 - -

3. (HE[T&E Samyuktagama ) » RHLEPEEE ( Gunabhadra ) 3
(KIES ) 2 4599 » H1 E-373 -

4. (ETARL)  82E - =K - B - (KiEE) 13 &
184 » H461 F-472th -

5. (RFEGEAFLL) > 5 - ERE - CRIERL) 3 > £&L185 0 H
472 -483 | o

6. (LHEL Lalita-vistara) > P95 - = 7A ( Dharmaraksa ) % >
(KIEfE) M3 > 45186 - EH483 F-538 1 -

7. (TTEKGEEE Lalita-vistara) » JF - i Z 504 ( Divakara )
= (KIERE) 3 > 48187 » EH539 L-617H -

8. (EUZ[EAKL Abhiniskramana-(satra)) > 755 - FHHEEE -
(KIEFE) 3 > 42188 » H617-620F »

9. (BEEBUERREL) > 2R - XKIPekFEZE (Gunabhadra) 3 > (K
15 ) 3 0 42189 » EH 620 F-653rf -

10. (FATTEELL Abhiniskramana-sitra) > %5 - FEFIEZ% (Jianagupta )
3 (RIEj) 3 > 48190 » EH6551--932 L -

11. ({3hER RETEEE W &8 Maha-sammata-raja-sutra) > K - LB
(RIERG) 3 > 48191 » EH932rF-975°F -

12. B8 (Asvaghosa) » (fBFT{T3 Buddha-carita) » 1L - S
(Dharmaksema ) &% > ( KIEjE;) fff4 > &8192 > H1 E-547F -
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(A7) > BIR - BB ESE > (RIER) fH4 > 48193 HS54T
-115t -

(EEERPTEL) > /7 - BIPCE (Sanghabhati) F3% > (K
1Ek ) fiF4 > 8194 » H11551-145t »

(RICE M EEE L - £8) B - X888 > (RIER) M7
46220 (2) » H191-426 I -

(B LEEMASEL) e - =A% (Dharmaraksa) 3%

(CRIEHE) 12 > 4€345 > EH156 F-165F -

(BEER R T & %Iﬁﬁ{;ﬁim (Upaya-kausalya)-jrianéttara-bodhisattva-
pariprccha-(siitra) ) - Jii s ( Danapala) 32 > ( KIEj ) fit
12 > ££346 > El66j:-178l43 °

(UU45r1E Dharma-guputaka-vinaya) » %z - f#fEH < ( Budd-
hayasas ) ~ Z 2 EsE > (KiEf ) 22 > &81428 » FH567H -
10140

(AR —V)HE BRI Mila-sarvasti-vada-vinaya) » B - FF
= (CKIEGE ) fiif24 - &1451 > H207 F-4147 -

(FpEFr4E) > JU - Z4Es, (Dharmaksema) &% > (CRIEf)
30 - 481581 - E 888 [--959H -
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